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Bu makalenin konusunu Tiirk diplomatiginde tpki soyurgal,
tarhanlik yarliklari ve bitikler gibi resmi bir yazisma tiirii olan ve
simdiye kadar alanyazinda etraflica ele alinmayan inayetnameler
olusturmaktadir. Bu ¢alismada 6zellikle XVI-XIX. yiizyillar
arasinda Dogu Tiirkliik alaninda etkin bir sekilde kullanilan
inayetnamelerle ilgili dilsel gdstergeler ve tarihi belgeler 1s1g1nda
inayetname tiiriiniin gelisimi, igerigi, verilis sebepleri, kaliciligy,
muhatabi ve inga metodu gibi hususlarin acikliga kavusturulmast
ve bunlarin Tiirk resmi yazigma gelenegiyle iliskilendirilmesi
amaglanmigtir. Bugiine kadar Tiirkistan hanliklarindan Hive
ve Yarkend hanliklarina ait Arap harfli toplam alti inayetname
belgesi Tiirkoloji ¢alismalarina kazandirildig; icin eldeki bu tarihi
bulgular etrafinda karsilagurmali baglamsal bir metotla bu i¢

yazisma tiriiniin diplomatik 6zellikleri ortaya konulmustur.
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Abstract

The subject of this article is the ndyatnamas (a deed of exemption),
which are an official type of correspondence in Turkish diplomacy,
such as yarliqs and bitiks of suyarghal, tarkhanliq, which have not
been discussed in detail in the literature until now. In this study,
it is aimed to clarify the issues such as the development, content,
reasons for issuance, hereditary, addressee and method of insha (in
letter-writing) of the type of indyatnima in the light of linguistic
indicators and historical documents related to the indyatnimas,
which were used effectively in the field of Eastern Turkish,
especially between the 14th and 19th centuries, and to associate
them with the Turkish official correspondence tradition. Since a
total of six Arabic letters of endowment documents belonging to
the Khiva and Yarkand khanates, one of the Turkestan khanates,
have been brought to Turcology studies, diplomatic features of
this type of internal correspondence have been revealed with a

comparative contextual method around these historical findings.
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Giris

Orta Cag Avrupast’'ndan itibaren literatiirde “belge ilmi” olarak 6nem kazanan
Yunanca kékenli diplomatik (genis bilgi igin bk. Kiitiikoglu, Diplomatik 64-
66, Kiitiikoglu, Osmanls Belgeleri 3-5); Dogu diinyasinda 6zellikle Arap, Fars
ve Tiirk kaynaklarinda belli usullere gére kaydedilen resmi ve hususi yazismalar
ile bunlarin tatbikini kapsayan 7nsa (genis bilgi icin bk. Giiltekin 243-250)
ilmiyle 6rtiismektedir. Dolayistyla Doguda ve Batr'da farkli kavramlarla
adlandirilsa da olgu agisindan devletlerin ihtiyaglarina gore sekillenen ve ait
olduklari inang sistemleriyle birlikte sosyokiiltiirel cevreye bagli olarak gelisme
gosteren bir resmi yazisma geleneginden s6z etmek miimkiindjir.

Tiirk diplomatigi ve buna paralel tekAmiil eden Tiirk yazisma protokoliiniin
varligindan soz edilebilecek bilinen ilk pratikler, en erken VI. asirla
tarihlendirilmektedir (Barutgu Ozonder 482-83). Ancak bu diplomatigin
metot ve tatbikini takip hususunda daha verimli malzemenin bulundugu
donem ise Koktiirk Devleti’nin son zamanlaridir. II. Tiirk Kaganligr (682-
745) olarak da bilinen bu dénem i¢inde yazilmig Kokeiirk harfli Tiirkge
yazitlardan itibaren istikrarlt bir sekilde Tiirk yazi diline akseden bir Tiirk
idari tislubundan s6z etmek miimkiindiir. Bunun itizerine inga olan Uygur
donemindeki idari ve hukuki y6nii agir basan sivil hayat belgelerinin
dili, Turk idari ve sivil yazisma protokoliiniin ve tslubunun gelisip
yayginlagmasinda VIII-XIV. yiizyillar arasinda yaklagik yedi asirlik bir birikim
ve tecriibe kazanmasini saglamistir. Tim bu yazisma pratiklerinin, ozellikle
Tirk-Mogol devletlerinde yayginlasan idari, hukuki ve biirokratik igerikli
diplomatik tizerinde etkili oldugu yadsinamaz bir gergektir. Bu yazigma
geleneginin tasinip icrasinda 6zellikle Tiirk-Mogol devletlerinden Alun
Orda (1242-1502) ve Ilhanli (1256-1335) saraylarinda {ist diizey biirokrat
olarak gorev yapan Uygur kokenli bahgilarin payinin biyiik oldugunu
unutmamak gerekir. Zira tarihi Dest-i Kipcak bolgesinde Alun Orda, Kirim
(1441-1475), Kazan (1437-1552); Tiirkistanda Hive (1512-1920), Buhara
(1599-1785), Hokand (1709-1876) hanliklarinda ve Dogu Tiirkistanda
Yarkend Hanligr'nda en erken XIV. asirdan baglayarak takip edebildigimiz ve
sonrasinda kesintisiz bir sekilde farkli cografyalarinda devam eden Tiirk idari
ve hukuki yazisma protokolii ile kargilagiimaktadir. Bu yazigma protokoliiniin
olusturdugu kiilliyaun énemli bir kismi giintimiizde ¢esitli aragtrmacilarca
desifre edilmis, tizerinde tarihi ve filolojik ¢alismalar yapilmugtir.
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Tiirk histografyasinin ilk 6rnekleri arasinda bulunan Kéktiirk ve Uygur
dénemi yazitlart bir metin biitiinliigii ve bu biitiiniin pargalari/bélimii
cergevesinde dikkate alindiginda, 6zellikle yazitlarin  giris ve sonug
boliimlerinde sekil ve icerik bakimindan karsilagilan idari yazigma usulleri;
ardindan gelen Dogu Tiirkistan bélgesinde 6zellikle Koco Uygurlarindan
(840-1250) kalan sivil hayat belgelerinin igerik ve tislup agisindan yapilan
tasnifindeki “idari, askeri, diplomatik ve dini metinler’in (Yamada XIII-
XIV) olusturdugu resmi belgelerde goriilen idari-hukuki ve diplomatik
kaideler; donemsel ve bolgesel ihtiyaglara ve temasta bulunulan farkli
kiiltirel muhitlere ve tesirlere gore miustakil olarak degismeler ve
gelismelerle ilerlemis, zamanla kendi icinde, yazilma sebeplerine gore yarlik,
bitik, inayetname gibi tiirlere ayrilmigtir. Hatta bu tiirler de Orta Asyada ve
Osmanlrda farkl: terimlerle karsilanan bir Ttirk diplomatigine dontismiistiir.

Insa Gelenegi I¢inde Inayetnamenin Gelisimi

Arapca “yapma, yapilma, viicuda getirme, meydana getirme; kaleme alma;
gr. dilek kipleri; nesir yazi; mektup yazma; ed. giizel nesir yazma veya giizel
yazilmis nesir” (Devellioglu 441) anlamlarina gelen inga sdzctigiiniin tarihsel
donemler icinde dilbilimden edebiyata farkli alanlardaki kullanimiyla
bir anlam genislemesine ugradigr goriilmekeedir. Ozellikle konumuzu da
ilgilendiren yazisma protokoliiyle ilgili inganin terim anlami hususunda
etkili, glizel, agik ve anlagilir olma nitelikleri, hitap ettigi makama uygun
ibarelerin kullanimi ve bu esaslara uyulmasi dogrultusunda siire yaklasan bir
nesir hususiyeti gostermesi 6n plana ¢tkmaktadir (bk. Niizhet 71).

Kaynaklarda temel anlaminin disinda diplomatik ve edebi terminoloji
agisindan farkli anlamlar kazanarak bir gelisim seyreden inga alaninda
(Giiltekin 243-244) icerik ve yazigma tislubuna gore dallanmalar meydana
gelmistir. Konumuz disinda kalan edebi ingay: bir kenara birakacak olursak
diplomatik agidan inganin temelde muhatabina gore “i¢ ve dis yazismalar”
(Asqarova 30-31) veya tislubuna gore “resmi ve hususi mektuplar” (Giiltekin

254) seklinde siniflandirilabilmektedir.

Devletin biinyesindeki askeri, dini, idari ve ilmi bakimdan hizmeti bulunan
kisilere bazen de siradan vatandaslara 6zellikle toprak rejimine dayali verilen
birtakim imtiyazlari ihtiva eden yarlik, hiikm-i hiimayun, hatt-1 hiimayun,
berat, mensur, miilkname, takrir, telhis, buyruldu, tarhaniyetname, inayetname,
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emr-i dli gibi tirler i¢ yazigmalary; devletler arast veya Tiirk hanliklarinin
kendi aralarindaki bilgilendirmeye dayali bizik, name-i hiimayun, ahdname
ad1 verilen mektuplagmalar ise dis yazigmalart olusturur (bk. Kiitiikoglu,

Osmanly Belgeleri 124-368, Giiltekin 282-314, Asqarova 30-35).

Tirk diplomatiginde bir i¢ yazisma tirii olan inayetname Arapga-
Farsca birlesik bir kelime olup, Dogu ve Bau Tiirk yazi dillerinin varlik
gosterdigi sahalarda diplomatik ve edebiyat alanlarinda farkli terminolojiler
baglaminda kullanilmistir. “Assistance, aid, favour; a gift, present, bounty”
[yardim, destek; iyilik, iltimas; hediye, lituf, ihsan, bags] (Steingass 869b)
anlamlarina gelen Arapca inayet sozcugiinden olusturulan inayetnamenin
sozliiklerdeki kargiliklari sunlardir: “A certifcate or a grant in writing; a
deed of exemption” [yazili olan hibe; muafiyet belgesi] (Steingass 869b).
Kelimenin anlamuyla ilgili bu veriler, inayetnamenin diplomatik bilimindeki
terim anlamina isaret etmektedir.

Tiirk inga alaninda diplomatik yazisma terminolojisi bakimindan 6zellikle
Dogu Tiirkliik alaninda daha sik kullanilan inayetname, dénemin birincil
kaynaklari arasinda kabul edilebilecek tarihi vesikalarda ve Ali $ir Nevai’nin
(1441-1501), Hiiseyin Baykara (1438-1506) ve bagskalarina yazdig:
mektuplardan olusan Miingeat (1498) adli eserinde taniklanmakeadir.
Miinsearta mektup kavram alani icinde kalan inayetnamelerin, “kisisel,
ihtiyari nitelikte, yiiksek bir makama ya da saygt duyulan bir biytige,
riitbece bitytik olana sunulan” arzadast (Abik 42) adli mektup cesidiyle
diizenli olarak birlikte kullanildig: dikkat ¢ekmektedir. Abik (35),
déneminin siyasi ve sosyal tarihine 1tk tutan Miinsear'taki mektup kavram
alanini sekiz ana dbege ayirirken inayetnameleri “mektup, génderilen yazi”
anlamiyla siniflandirdig “birinci 6bek”e dahil eder. Miingear'ta yirmi sekiz
kez gecen (Ttirk 181) ve arzadast adli inga terimiyle ayni satirlarda yer alan
inayetnamenin “yapilan bagislarin/ihsanlarin mektup tarzinda belgesi” diiz
anlaminin diginda artik bir terim anlami kazandig anlagilmakeadir:

Kulluk ‘arza-dist ol kim, %ndyetnidmedin ser-efrazlig dest
birdi. Ni lutf idi ki, mini ndme birle yad ittin, ni nAme irdi ki,
mahzun koniilni sad ittiy [Kulluk dilegimiz sudur: Liituf olarak
gonderilen mektupta basim: goge kaldiran su beyit ¢iktr: “O, nasil
bir liituf idi, beni mektupla yad ettin! O, nasil bir mektup idi,
mahzun gonliimii sad ettin.”] (Tirk 23, 84).
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Yukaridaki satirlarda inayetnamenin bir mektup (ndme) tirti oldugu mini
name birle yid imiy ifadesiyle agiklik kazanirken “yazilmasi” (bitil-) ve
“gonderilmesi” (yiber-) de Miinseatta su ctimlelerden tespit edilebilmektedir:
Kulluk ‘arza-dast ol kim, indyetndmede bitilip irdi [Kulluk arz sudur: Bu bags
olan mektupta yazilmasti] (Turk 17, 79). Bir diger ornek ise soyledir: Abdu’l-
kerimdin yibergen ‘inayetnimeni be-cins mirzany ilgige birdiik [Abdiilkerim
ile gonderilen fermani Mirzanin eline verdik] (Tirk 23, 83).

Ozellikle Miingeatta gegen asagidaki satrlarin tanikliginda XV. yiizyilda
inayetnamenin icerigi ve muhatabina sagladiklart hakkinda kismen bilgi
sahibi olunmaktadir. Buna goére inayetnameyle birlikte muhataba ¢esitli
“nimetler” (indmat) de verildigi; bunlar arasinda 6zellikle yiyecek, giyecek,
binek gibi ihsanlarin siralandigt goriilmekeedir:

‘Arza-dast ol kim, mir seyyid ebd ishak kilip ndyetndme bile
sdyir in'Amatni yitkiirdi. Bende-nevézlig nisni bile bagimni
felekdin 6tkerdiniz ve ser-efrazlig merkebi bile hik-sar tenimni
tofragdin koterdiniz ve ‘inyet lib4si bile zahir ‘ayblarimni
mestiir ve bu ‘indyetler sipasi bile buzulgan batinim tiyi ma'mar
boldi [Arz sudur: Mir Seyyit Ebu Ishak gelip liituflir mektup ile
diger ihsanlar: ulastirds. Koleleri sevindiren armaganlarinizia
bagimi gige yetirdiniz ve baslar: yiiceltici binek ile yerde siiriinen
viicudumu  topraktan kaldirdiniz, bagis giysisi ile agiktaki
ayiplarim ortiildii ve bu inayetlerin duastyla bozulan batinimin
evi onarildr] (Tirk 21, 82).

Nevat'nin Miingear1 disinda Dogu Tirkliigiintin onemli kaynak eserleri
arasinda yer alan Biburnamede (1526-1528) dogrudan inayetname
gostergesi gecmese de metnin baglamindan olgusal acidan varligini
tespit etmek miimkiindiir. Miingearta oldugu gibi bir “arzadast” tizerine
“inayetdmiz ve misfikine bir ferman génderilmesi” inayetnamelerin Babur
Sah (1483-1530) doneminde de var olduguna isaret etmektedir: PAnibat
nevahiside ikende mana @rz-déstlar: keldi. Min hem ‘indyet-dmiz miisfik-
dne fermdnlar yiberip tiledim [Panibat kasabasindayken bana mektuplar:
geldi. Ben de inayetli ve sefkatli fermanlar gonderip diledim]' (BN 301b/11-
12, Akgiil 560). Biburnamede bir tiir ferman olarak tanimlanan bu resmi
yazi tiirll, Miinsear'ta gecen ve yine bir kulluk arzadagt tizerine gonderilen
“inayet nisan1” (‘indyet nisdn: kildi [inayet fermani geldi] 6b/16; Tirk 21)
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terimi ile de 6rtiismektedir. Ayrica Tiirk diplomatiginin tarihi seyrinde
Miingeat'tan itibaren taniklanan inayetnamelerin arz(a)dasfla olan iliskisi;
Babur'un arzdasta karsilik gonderdigi “inayetdmiz ferman’la ve sonrasinda
ise Tdrih-i Hamidide karsilagilan arizalar ile devam etmistir.

Donem metinlerinde “arz(a)dast” adi verilen “arzu, istek veya sikayet”
icerikli resmi mektuplara bir tiir kargilik olarak yazilan ve kimi zaman
cesitli ihsanlari da beraberinde getiren “buyruk, ferman” niteligindeki bir
diger resmi yazigma tiiri olan inayetnamelerin, Tirk diplomatigindeki
varligini XIV. yiizyila, Timurlu zamanina kadar, gotiirmek miimkiindiir.
Zira 780/1378-79 tarihli Emir Timur Muhammed Bahadir Han’in
tarhanlik yarliginda gegen inayetname-i yarlik (TY-T 1/8; Asqarova 19)
bi¢imindeki Fars¢a tamlama 6begi ve “ferman, buyruk” anlamindaki yarlik
ile olan miinasebeti kayda deger bir dilsel gostergedir. Bu dilsel gosterge
inayetnamelerin, yarliklarin yazisma gelenegi icinde yer aldigina ancak daha
bolgesel bir hiiviyet tagidigina bir isaret olarak da degerlendirilebilir. Ciinkii
eldeki inayetname metinleri gerek sekil ve yazisma tislubu gerekse icerik ve
verilis sebebi bakimindan yarliklarla 6rtiisen hususiyetler tasgimaktadir. Yine
Hive Hanlig’'na ait inayetnamelerin bazilarinda belgenin muhataplarinin
stralandi@y elkap (inscriptio) béliimiinde bu tarihi dokiiman icin yarfig-1
hiimdyin-1 ‘4li korgeg “yiice hiimayun yarligi<ni> goriince” (Hin.2, Hin .4,
Asqarova 270, 274) ifadeleri gegmektedir. Bu satirlardan anlagildigi kadariyla
inayetname belgeleri i¢in ayni zamanda Tiirk diplomatigi icinde genel bir
kavram olan yarlzk teknik bir terim olarak kullanilabilmektedir.

Tirkistan hanliklart déneminde de karsilagilan  inayetnameler, Hive
Hanligr'nda (1512-1920) bir idari yazigma tiirti olup, dzellikle Orta Asya
Tirk tarih yaziciigi gelenegi icinde 6nemli bir yere sahip olan Miunis
Harezmi (1778-1829) ve Muhammed Riza Agehi (1809-1874) tarafindan
yazilan Firdevsii'l-Tkbal adli eserdeki gostergeyle taniklanabilmektedir.
Inayetname bu terim anlamiyla Firdevsii'l-Tkbal'de bir kez gegmektedir:
Nadir Muhammed Kiitval bile 7ndyetndme irsal kildi [Nadir Mubhammed
Kiitval ile inayetname gonderdi] (Gergek 384).

Tiirkistan Hanliklarinda (XVI-XIX. yy.) Inayetnameler

Orta Asya ve Dogu Tiirkistan cografyasinda Tiirk-Mogol devlet geleneklerini
stirdiiren ve literatiirde “Tiirkistan hanliklar1” veya “Yeni Cingisliler” olarak
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bilinen Hive (1512-1920), Buhara (1599-1785), Hokand (1709-1876)
hanliklarinda ve Dogu Tiirkistanda Yarkend Hanligr'nda (1514-1762) ve
son Tiirkistan hanliklarindan Kaggar Hanligr'nda (1863-1877) Tiirk idari ve
hukuki yazisma protokoliiniin ¢esitli 6rnekleriyle karsilasilmaktadir. Bunlar
arasinda igerik ve verilis sebeplerine gore soyurgal ve tarhanlik gibi yarliklar
on plana c¢ikarken inayetnameler tizerinde pek durulmamisur. Halbuki
Tirkistan hanliklarindaki idari ve hukuki yazisma protokolii tizerine
yapilan aragtirmalarda Hive Hanlig1 ve Yarkend Hanligr’'na ait “inayetname”
adinin gegtigi ve tiiriin yazisma protokoliinii desifre eden tarihi belgelere
rastlanmugtir. Buhara ve Hokand hanliklarina ait inayetname tiiriinde
belgelere ise heniiz rastlanmadigint veya ilim alemine kazandirilmadigini
vurgulamak gerekir (bk. Asqarova 29, 35). Ayrica Késgar Hanligi'na
ait inayetnamelerin de varligina dénemin bazi tarihi kaynaklari isaret
etmekeedir.

Tirkistan hanliklarinin  resmi yazismalari {izerine yapilan caligmalar
incelendiginde simdiye kadar tespit edilip filolojik metin desifresi ortaya
konan toplam alti inayetname belgesi bulunmaktadir. Bunlardan besi
Hive Hanligina (Bregel 49-52; Asqarova 267-276) biri ise Yarkend
Hanlig'na (Bakirer 123-128) aittir. Oncelikle bu alu tarihi belgeyi sekil,
icerik ve tslup bakimindan inayetname kategorisinde degerlendirmemizin
en temel gerekeelerinden birisi tarihi belgelerin bizzat kendisidir. Zira bu
dokiimanlarin son satirlarinda resmi yazisma gelenegine uygun bir sekilde
belgenin tiirii teknik bir terim olarak hatime boliimiine yerlestirilmistir:
..\indyet-ndme-i Gli birildi (Hin.2/13, Hin.4/19), ...“indyet-nime-i
ali markim  bold; (Hin.1/11, Hin.3/22, Hin.5/12) (Asqarova 268-
276). ...‘indyet-ndme pitildi (YHin. 16. saur, Bakirct 127). Dolayisiyla
bu makalede islenen ve Tiirk diplomatiginde zamanla bir terim anlami
kazanan inayetnamelerle ilgili tespitlerin daha ¢ok bu alt belge tizerinden
gelistirildigini belirtmek gerekir.

Hive Hanligr'na Ait Inayetnameler

Giiniimiiz Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Kazakistan sinirlart icinde kalan bir
cografyada dort asir boyunca varlik gosteren Hive Hanligr'ndan glintimiize
cesitli diplomatik vesikalar kalmistir. Bunlar arasinda inayetname tiiriinde
olup giiniimiize ulasan ve Asqarova (268-276) tarafindan Tiirkoloji
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calismalarina kazandirilan bes belgenin isim, tarih ve arsiv bilgileri agagida
stralanmustir:

* Mubammed Emin Hanin Merv Askeri Seferine Yazdigr Mektubu
(1269/1853): Ozbekistan Devlet Merkezi Arsivi Fond Nu: 1-125, 2 vr.

* Muhammed Emin Bahadir Hanin Merv Askeri Seferine Yazdig: Mektubu
(1271/1855): Ozbekistan Devlet Merkezi Arsivi Fond Nu: 1-125, 1 vr.

o Ebul-Gazi Mubammed Emin Babadir Hanin Inayetnamesi (1270-
71/1855): Ozbekistan Devlet Merkezi Arsivi Fond Nu: 1-125, 4 vr.

» Ebu'l-Gazi Mubammed Emin Babadir Hanin Inayetnamesi (1270-
71/1855): Ozbekistan Devlet Merkezi Arsivi Fond Nu: 1-125, 3 vr.

o Seyyid Muhammed Han'in Hace Muhammed Yiiz Basi ve Sah Murad Yiiz
Bag: Inayetnamesi (1276/1860): Ozbekistan Devlet Merkezi Arsivi Fond
Nu: 42, 1 vr.

Yarkend Hanligi'na Ait Inayetnameler

Cin Halk Cumbhuriyetinin sinirlart icinde kalan Dogu Tiirkistan
cografyasinda 1514-1696 yillart arasinda hitkiim siiren Yarkend Hanligt ve
onun siyasi tarihi i¢cinde degerlendirilen Hocalar Dénemi’ne (1696-1762) ait
resmi yazigma {riinleri bugiin diinyanin ¢esitli arsivlerinde bulunmakradir.
Soyurgal ve tarhanlik yarliklari ve inayetname gibi farkli tiirlerdeki tarihi
belgeleri iceren bu dokiimanlarin orijinal niishalari giiniimiizde Harvard
Universitesi Houghton ~Kiitiiphanesi ve Lund Universitesi Jarring
Koleksiyonu’nda muhafaza edilmektedir (genis bilgi i¢in bk. Bakirc1 21-22).
Bu arsivler tarandiginda Yarkend Hanligi'na ait bir i¢ yazigma {irtinii olan
inayetname belgesine de rastlanmaktadir. Filolojik metin degifresi yapilarak
bilim diinyasina kazandirilan 1155/1742 tarihli bu inayetname belgesinin
arsiv bilgisi agagida yer almakeadir:

o Hace Yakubun Inayetnamesi (1155/1742): Harvard Universitesi Houghton
Kiitiiphanesi Central Asian Documents: MS Turk 70 Document 6 (seq.
10), 1 vr.; Lund Universitesi Jarring Prov. 222 nu. 1 vr.

Kasgar Hanligr'na Ait Inayetnameler

Orta Asya'nin dogusunda, Dogu Tiirkistan bolgesinde, Yakub Bey (Yakub
Han Bedevlet) tarafindan kurulan ve son Tiirkistan hanliklarindan biri
olan Kaggar Hanligi'nda (genis bilgi icin bk. Dogan) diger Turkistan
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hanliklarinda oldugu gibi resmi yazigma protokollerinin uygulandig,
bunlar arasinda konumuz olan inayetnamelerden de dénemin gesitli tarihi
kaynaklar1 araciligtyla haberdar olunmaktadir. Kasgar Hanligi'na ait bu
inayetnamelerle ilgili belgelerin arsivlik tespiti ve metin desifresi heniiz
yaptlmamistir. Bugiin icin elimizde Késgar Hanligr'na ait bir inayetname
ornegi bulunmasa bile donemin onemli kaynak eserlerinden sayilan ve
Osmanli padisahlarindan II. Abdiilhamite (1842-1918) ithafen Musa
Sayrami (1836-1917) tarafindan yazilan 7drih-i Hamidi (1908) adli eserde
inayetname terimiyle bes kez karsilagilmaktadir. Eser {izerine galisan Polat
(326) bu kelimeye “ferman, buyruk” anlamlarini vermistir.

Hive, Yarkend ve Kasgar Hanliklarina Ait Inayetnamelerin Kargilastirilmast

Ayni kiltlir cografyasinda varlik gosteren Hive, Yarkend ve Kasgar
hanliklarina ait inayetnameleri karsilastirmali olarak incelemek literatiirde
simdiye kadar tizerinde ¢ok fazla durulmayan Tiirk diplomatigindeki bu i¢
yazisma tiiriiniin birtakim ozelliklerini anlamak adina ufuk agici olacakur.
Bu kargilastirmayla birlikte tiiriin bazi yazisma hususlarinda farkliliklar
dikkat ¢ekmektedir. Bu durum, belki de inayetnamelerin yazilis amaci,
icerigi ve kapsami bakimindan hanliklar ve dénemler arasinda birtakim
farkliliklarin olduguna isarettir. Elbette bunda hanligin ve dénemin siyasi ve
idari statiistiniin belirleyici oldugunu da gz 6niinde bulundurmak gerekir.

Karsilastirmaya oncelikle filolojik metin nesirleri elimizde bulunan Hive ve
Yarkend hanliklarinin inayetnameleri incelenerek baslanmigtir. Ardindan
Kaggar Hanligr'na ait inayetnamelere iligkin tespit edebildigimiz son derece
sinirli bilgi ve kayitlar egliginde bazi diplomatik degerlendirmeler bu
kargilagtirmaya dahil edilmistir.

Hive ve Yarkend hanliklarinin inayetnameleri incelendiginde tiiriin
ozelliklerine dair sunlar tespit edilmistir:

a. Asqarova (268-276) tarafindan metin nesirleri yapilan Hive Hanligi'na
ait bu bes inayetnamenin igerik ve verilis sebepleri séyledir: 1. Muhammed
Emin Han’in Merv askert seferine yazdig1 iki ayr1 inayetname, 2. Tiirkmen
boylarinin hana karst gelmeleri tizerine verilen ceza i¢in yazilan inayetname,
3. Herat sehrindeki savas icin yazilan inayetname, 4. Seyyid Muhammed
Han’'in Hace Muhammed Yiizbagi ve Sah Murad Yizbagr'ya gonderdigi
Molla Abdulkadirin sarhos edip alikonulan hizmetci ¢ocuklarint geri
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vermesi lizerine yazilan inayetname. Yarkend Hanligi'na ait Hace Yakubun
Inayetnamesi'nin yazilis amact gorev tayininden ibarettir. Bu inayetnamede

dini bir mertebe olan “seyhlik” Seyh Hace’nin oglu Mir Hace’ye verilmistir:

El-hal ol, diinyA-y1 finidin © ‘dlem-i bakiga intikal kilgan
takribidin oglt Mir Héceni bili-ma rifet, fuzalat ve kabiliyyet
ez-rlly-1 vereset seyh — % likga ruhsat kilduk [Simdi o, fani
diinyadan ebedi dleme intikal ettigi icin oglu Mir Haceye
marifet, fazilet ve kabiliyet olmaksizin mirascist olmas: sebebiyle
seyhlik icin rubsat verdik] (YHin., Bakirc1 127-128).

Bu inayetnamelerin igerikleri dikkatle ele alindiginda bu tiiriin sadece sefer
ve savas donemlerinde degil, donemin sosyal diizenine isaret eden bazi
sivil meselelerin halli i¢in de yazildig1 ortaya gikmaktadir. Ozellikle Hive
Hanligr’ na ait 1276/1860 tarihli Seyyid Muhammed Hanin Hace Mubammed
Yiiz Bagt ve Sah Murad Yiiz Basi Inayetnamesi'nin icerigi bu durumu acik bir
sekilde ortaya koymaktadir (belgenin metin negri i¢in bk. Asqarova 275-
276).

b. Her iki hanlikta da ilgili belgelerde inayetnameler genellikle tist
makamdan alt makama dogru yazilir. Belgelerin ozellikle wnvan, miibiir
ve mubteva (baglam) bolimlerinden bu hiyerarsik yazigma bilgileri
tespit edilebilmektedir. Ornegin Hive Hanligrndaki 1271/1855 tarihli
inayetnamede Muhammed Emin Bahadir Han; Pehlevan Bik, Ibrahim, Baba
Bik ve Seyyid Muhammed Tére’ye bu resmi belgeyi gondermistir: @ Abi -
Muzaffer vel-Mansiir Abivl-Gazi Mubhammed Emin Babidur Han séziimiz;
... ® Peblevin Bik ve Ibrihim ve Baba Bik ve Seyyid Mubammed torelarga ...
© yarlig-1 hiimaytin-1 ‘4li kérge¢ (Hin.2, Asqarova 270). Yarkend Hanlig
Hace Yakubun Inayetnamesinde ise yine ayni béliimlerden anlasildig
kadariyla s6z konusu inayetname; Danyal Hoca'nin (1. 1735) biiyiik oglu
Yakub Hoca (Cihan Hoca 1736-1755) tarafindan Seyh Hace’nin oglu Mir
Hace'ye gonderilmistir: @ Hazret-i Hicem Pid-Sih, ® Seyh Hiceni ... ©
‘alem-i bakiga intikal kilgan takribidin ogli Mir Héceni ... ez-rliy-1 vereset
seyh — 19 likga ruhsat kilduk (YHin., Bakirc1 127-128).

c. Inayetnameler, miihiirlii emir hitkmiinde resmi yazilar olup bblgenin,
hiyerarsik bir siralamayla makam ve mevki sahibi biirokratlarina bildirilir.
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Hive ve Yarkend hanliklarina ait inayetnamelerin elkap (inscriptio)

boliimlerinde bu durum agik¢a goriilmekeedir:

®) ihlas ve i’tikAd bustaninmy seceresinin ‘Abdullah Kus Begi
@ saltanat ve hiikumet seceresinin halavet-bahs semere-si
(Ihlas ve itikat babgesinin agacinin Abdullah kusbegi, saltanat
ve hiikiimet agacinin tatlilik veren meyvesi...] (Hin.3, Asqarova

272).

Kaggar memleketinin hakimi ve isik agasi, big ve bigat, cemi"
a‘ali-i raz-gar ve mevali-i nim-darlar1 baghg © con kigig
hemme-leri; ‘ale’l-hustis Artu¢ mevz'inin a‘yan ‘asarlari ve
seyhler<i> baslik cemi* fukarésiga [Kdsgar memleketinin hékim
<bek>i ve esikagasi, bey ve beyler, biitiin devrin biiyiikleri ve
iinlii hakimleri basta olmak iizere biiyiik kiiciik hepsi; ozellikle
Artugun ileri gelen aileleri ve seybler bagta olmak iizere biitiin
Jakirlerine...] (YHin., Bakirct 126, 128).

d. Inayetnamelerin nakil ve istek (narratio et disposito) béliimlerinde riitbe/

mertebe verilen kisinin dinlemesi gereken ogiitler ve tavsiyeler, uymasi

gereken emir ve hiikiimler giiglii bir dille “sart kogularak” vurgulanir.

Yarkend Hanligr'na ait inayetnamede de bu hitkiimler ayrintli bir sekilde

anlatlir:

Be-sart ol-ki migari'n-ileyh hem yan: ¢ikan mezheb ve bid“at islerga

‘amel kilmay; sipahi, ¢!

) aliker salikgilarga tola ihtilat kilip ol tayifeni
ozige hAmi ve miirebbi bilmey; hemise din-i Muhammedi ve geri‘at-i
Mustafaviga " ‘amel kilip emr i nehy-ni be-ca kiltiiriip 6zini salah
ve parsalik bilen tutup; hi¢ mahallda mezar-1 piir-envarnig hidmat —
19 Jarida izhAr-1 taksir kilmay Hakk hidmat<i>n1 kem4-hakka be-c4
kileiirtip turgay [Su sartla ki, adr gecen kimse de yeni ¢ikan mezhep ve
bid'at islere gore harcker etmeden; hep sipahi <ve> alikei salik¢ilarla
goriigiip bu grubu  kendisine hami ve miirebbi bilmeden; daima
Mubammed Mustafanin dini ve seriatina wygun davranip emir ve
yasaklar: yerine getirip kendini iyi amelli ve dine baglilik icinde turup;
higbir yerde nurlu mezarin hizmetinde kusur etmeksizin Hak hizmetini
adalet iizre daima yerine getirmeli] (YHin., Bakirc1 127-128).
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Hive Hanligr'na ait elimizdeki inayetnamelerde ise nakil ve istegin yerine
getirilmesine iliskin giicli hitkiim “devletin ikbali”, “devlet-i hudi-dad”
veya “devlet ebed-miiddet” gibi ifadelerin yer almasiyla vurgulanmustr:

Yarlig-1 ‘Al kérgeg ol-kim ¢iin devlet ikbali bile merv vilayetiga dahil
bolduk [Yiice yarligr goriince devletin ikbali icin Merv sehrine intikal
ettik] (Hin.4, Asqarova 274). © Yarlig-1 hiimayGn-1 ‘ali korge¢ ol-
kim ... ve devlet-i hiidi-didnm © imdid ve hidayetidin tamam ...
@ tamam-1 ‘asakir-i nusret-me’asirimiz bile merv vilayetiga niizul-1
iclal buyurup [Yiice yarlig: goriince ... ve Allah vergisi devletin/saadetin
yardim ve hidayetinden ... zafer sahibi biitiin askerlerimiz ile Merv
sehrine azametli niizul buyurup) (Hin.2, Asqarova 270).

e. Inayetnamelerde kisiye verilen riitbe/mertebe, vazife, imtiyaz veya
muafiyetin en giiclii gerekeelerinden birisinin de irsi oldugu anlagilmakeadir.
Soyle ki, kiside o kabiliyet veya liyakat olmasa bile bu mertebelerin
verilebilecegi iizerinde durulmustur: Hace Yakub'un Inayetnamesinde Mir
Hace'ye “seyhlik” mertebesinin babasit Seyh Haceden tevariis ettigi ifade
edilmektedir. Muhtemelen ondan da sonraki kusaklara gegmistir:

El-hal ol, diinya-y1 fanidin @ ‘4lem-i bikiga intikal kilgan takribidin
oglt Mir Héceni bild-marifet, fuzalat ve kabiliyyet ez-rly-1 vereset
seyh — 19 likga ruhsat kilduk [Simdi o, fani diinyadan ebedi dleme
intikal ettigi icin oglu Mir Haceye marifet, faziler ve kabiliyet
olmaksizin mirasgist olmasi sebebiyle seyhlik i¢in rubsat verdik] (YHin.,
Bakirci 127-128).

Sefer ve savas donemlerinde askeri amagli yazilan Hive Hanlig
inayetnamelerinde ise belgelerin bu irsilik 6zelligini gosteren herhangi bir
ifadeyle karsilasilmamakradir.

Kéggar Hanligr'na ait inayetnamelerin Hive ve Yarkend hanliklarina ait
belgelerle karsilagtirilmasina gelince elimizde dogrudan bu hanliga ait
metinler bulunmadig: icin degerlendirmelerimiz daha ¢ok yukarida adini
zikrettigimiz 7Tdrih-i Hamidideki bilgi ve kayitlardan ibaret olmustur.
Késgar Hanligi'na ait inayetnamelerin igerigi, verilis sebebi ve muhatabi
konusunda biraz daha ayrinu elde etmek ve karsilagtirma yapabilmek icin
s6z konusu eserde gecen ilgili satirlart ele almak gerekecektir.
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Bir zam4neda Cenab-1 Ali be-Devlet bir miithim ve miidde’4 iiciin
Niyaz Hakim Beg'ke ndyetnime beripdur. Mazmuni bu kim, “Bu
indyetndmeni kdormek hemane bir at, kam¢i birle mahfi kisilerga
bildiirmey, kegelep kiini kegesi devlet-hane-i ‘Aliga yetip kelip fulan
vaktda du’a kilip yansunlar [Bir zamanlar yiice devletli hazretlerine
(Yakub Bey) miihim bir iddia iizerine Niyiz Héikim Beye inayetname
vermistir. Igerigi siyledir: “Bu inayetnameyi goriip hemen bir at, kamgi
ile gizlice — kimseye bildirmeden — geceleyip giindiiziin gecesi yiice
devlethaneye ulagip falan vakitte dua edip dinsiinler] (Polat 175).

Cenab-1 ‘Ali be-Devletke vaki’ kilipdur. ‘Arizasini obdan koriip,
Niyaz Hakim Begke %ndyetndme beripdur ki, “Fulin mahrem
sizdin sikayet kilip, Ariza bergen iken, men asla isenmedim. Mezkar
mahremniy cezasint bergey-siz” degen mazmunda ‘ndyernime
kelmek hemane mahremni yok kilipdur [Yiice devietli hazretlerine
(Yakub Bey) gerceklestirilmigtir. Sikdyetini uwygun goriip, Niydz Hékim
Beye inayetname vermistir ki “Falan arkadas sizden sikdyetci olup,
sikdyet dilekgesini vermigtiv, ben asla inanmadim. Adr gecen arkadasin

cezasini vereceksiniz.” diye belirtilen icerikte inayetname gelince hemen

arkadag: yok etmistir] (Polat 178).

1irih-i Hamidideki bu saurlar incelendiginde XIX. yiizyillda Kasgar ve
cevresi i¢in inayetnamelerin tipki Hive ve Yarkend hanliklarinda oldugu
gibi devletin en iist makamindan yazilip muhatabina génderildigi ve
muhatabini harekete gegirdigi anlagilmakeadir. Igerik ve verilis sebebi
bakimindan ise bu hanligin inayetnameleri, bir sikdyet veya ciddi bir iddia
tizerine konuyla ilgili yapilmasi gerekenlerin acik ve kesin bir hiikiim
icinde belirtildigi resmi yazilar olarak nitelendirilebilir. Bu yénleriyle de
diger Tirkistan hanliklarindaki yazigma protokolleriyle 6rtiismektedir.
Dolayistyla Musa Sayrami’nin Kasgar Hanlig’'ndaki inayetnamelere iliskin
bu tarihsel kayitlari, bir yandan tiiriin s6z konusu hanliktaki varligr ve
uygulanisi hakkinda bizlere fikir verirken bir yandan da tiim pratikligiyle
Tiirk diplomatiginin devamliligini gostermektedir.

Tiirkistan Hanliklarindaki Inayetnamelerin Insa Metodu

Tarihsel olarak Orta Cag Avrupas’ndan itibaren bir ilim olarak karsimiza
cikan diplomatika; belgenin dis sekli, igerigi, boliimleri, ¢esitleri, kopyalar
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ve kullanilan malzemesine (k4git, kalem, miirekkep vb.) kadar ¢ok yonlii
bir incelemeyi kapsamaktadir. Bu inceleme alaninin bir pargast da belgelerin
igerigi ve temel unsurlarindan olan boliimleridir. Igerige baglt boliimlerin
toplami ise belgenin ingasint olusturmaktadir.

Resmi yazigma protokoliine dayali her belgenin yazildigt donem icinde bir
“metin” degeri bulunmakrtadir. Buna gore de her metnin yazdirana/yazana,
yazilma amacina, muhatab(lar)ina iliskin belirlenen yazilma planindan
miitesekkil bir insa diizeni ortaya ¢ikmaktadir. Bu metinsel diizen bir
metot dahilinde asirlar iginde benimsenip uygulanarak ol¢tinli bir yapiya
kavusurken pratikte ise bir yazigma gelenegine doniismiistiir. Dogu'da
ve Batrda tarihi seyir icinde belirli formiillerle gelisen bu inga diizenine
bagli yazisma gelenegi, elbette Tiirk ve Tiirk-Mogol devletlerinin i¢ ve dis
yazismalarinda da kendisini gosterecektir. Bu resmi yazigma gelenekleri
lizerine gegmisten giiniimiize ¢esitli aragurmalar yapilmis ve belgelerin
icerik ve boliimleriyle ilgili farkli tasnifler gelistirilmistir. Bunlarin basinda
Macar aragurmaci L. Fekete'nin (bk. Einfiihrung in die osmanisch-tiirkische)
ozellikle Osmanli belgelerinin igerigi bakimindan yaptg “din” ve “din digi”
muhtevali tasnifi gelmekreedir ki pek ¢ok arastirmact tarafindan bu tasnif
benimsenmistir.

Asirlara ve yazildigr Tiirk cografyalarina gore ¢ok fazla degismeyen
bu yazigma protokoliiniin tasnif ve Tiirk alanyazininda kullanilan
terminolojinin yayginlasmasinda ciddi olarak katkisi bulunan bir diger
calisma ise ]J. Reychman ve A. Zajaczkowski (1968) tarafindan hazirlanan
The Handbook of The Ottoman-Turkish Diplomatics adli eserdir. Bunun
yaninda Osmanli diplomatigi ve paleografyasi ¢alisan M. Tayyip Gokbilgin
ve Miibahat S. Kiitiikoglu da alanyazina son derece 6nemli katkilarda
bulunmuglardir. Bu aragtirmacilarin tercih ettikleri terim ve kavramlara gore
cesitli aligmalarda ele alinan yarlik ve bitiklerdeki (bk. Ozyetgin; Asqarova)
insa metodunun inayetnamelerde de uygulandigi anlagilmaktadir. Altin
Orda, Kirim, Kazan hanliklarina ve Tiirkistan hanliklarina ait soyurgal ve
tarhanlik yarliklarinda ve gegsitli bitiklerde karsilagilan insa metoduna iliskin
bu diizen ve isimlendirme hanliklara ait inayetnamelerde de benzer bigimde
goriilmektedir.

Tirk ve Tirk-Mogol devletlerine ve hanliklarina ait resmi yazigsma
protokoliine ve icerigine dayali belgelerin metin diizeni genel olarak su {ig
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ana boliimden olusmaktadir: 1. Mukaddime (Giris Protokolii, Introductory
protocol). 2. Mubteva (Baglam, Context). 3. Hatime (Kapanis Protokoli,
Final protocol or Eschatocol). Bu ana boliimlerin her biri de kendi icinde
diplomatika aragtirmalarinda “ritkiin” adi verilen alt boliimlere ayrilmaktadur:
Oncelikle belgenin iistten ortaya dogru hizalanan Bismihi siibhinehu, hiive
gibi Tanrr'nin adlarinin anildigy davet (invocatio) bolimii, ardindan bir veya
iki satr hitkiimdarin veya hanin isminin ve unvanlarinin yer aldigt unvan
(intitulatio) bolimii, mevkilerine gore hiyerarsik olarak siralanan yiiksek
riitbeli idari gorevliler ve dini, ilmi kisilerin bulundugu e/kap bolimii,
inayetname verilen kisi(ler) ve inayetnamenin verilis amag ve sartlarinin
dile getirildigi nakil / iblag bolimi, yerine getirilmesi gereken buyruk ve
taleplerin siralandigy emir / hitkiim velveya talep (dispositio) bolimii, emir
ve hitkiimlere uymayanlarin uyarildigy zekiz / tehdit velveya lanet (sanctio et
corroboratio) boliimii, inayetnamenin yazildig1 tarib (datatio) ve yer (locus)
boliimleri, son olarak belgenin sag iist kdsesinde veya ortasinda daire veya
badem sekilli iginde hanin adinin ve kimi zaman Arapeca ve Farsca ibarelerin
istif edildigi miihiir (seal) bolimiinden olusur.

Yukarida siralanan resmi yazigma protokoliine uygun insa metodunun
boliimleri, Tiirkee, Farsca veya Mogolca yazilmis tarihi vesikalarin biiyiik
bir kisminda hemen hemen benzer diplomatik formiillerle karsimiza
¢tkmaktadir. Alun Orda, Kirim, Kazan, Akkoyunlu, Karakoyunlu, {lhanli,
Celayirli, Timurlu, Safevi, Selguklu ve Osmanli gibi sahalarda Tiirk
diplomatigi {izerine yapilmis pek ¢ok bilimsel ¢alisma bu durumu ortaya
koymaktadir (bk. Ozyetgin 81-93; Herrmann, “Zum persischen”, 321-331;
Fekete, Einfiibrung in die persische 72-73; Herrmann, “Ein Erlass”, 225-
242; Fragner 287; Busse, “Persische Diplomatik”, 231-232; Reychman
ve Zajaczkowski 140-149). Ornegin hemen tiim bu sahalarda yazilmis
farkli dillerdeki diplomatik belgelerde bir giris formiilii olan “buyruk,
emir” anlamindaki sz (sozi, soziimiiz; Mogolca iige manu; Farsca ferman-1
hiimdyiin sod) bir diplomatika terimi olarak kullanilmaktadir (Fekete, “Die
Frage”, 15; Herrmann ve Doerfer, “Ein persisch mongolischer” 70; Busse,
Pejiihest der-teskilat 73; Busse, “Persische Diplomatik” 232). Konuyla ilgili
alanyazinda yapilan tiim bu aragtirma ve incelemeler, bu resmi yazisma
belgelerindeki gerek gecis formiillerinin gerekse yer ve tarih gibi kapanis
formiillerinin tipk: belgelerin giris boliimiinde oldugu gibi bazi farkliliklarla
birlikte benzer diplomatik yapilara sahip oldugunu bizlere gostermektedir.
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Turk diplomatiginde hukuki ve idari bir belge niteligi tasiyan
inayetnamelerin, riitkiinleriyle beraber bir metin biitiinliigii i¢inde Ttirkistan
hanliklarinda goriilen inga metodunu anlamak adina Yarkend Hanligi'na ait
Hace Yakub’un Inayetnamesi iizerinde bir uygulama yapilmistr:?

[Davet] B’ismihi siibhAnehu

[Unvan]® Ziibde-i Evlad-1 Restilu’l-l1ah
® Hazret-i Hacem Pad-Sah, emr-i serifleridin;

[Elkap] ® Kasgar memleketinin hakimi ve isik agasi, big ve bigat, cemi*
a‘ali-i rlz-gar ve mevali-i nAm-darlari baslig © con kicig hemmeleri; ‘ale’l-
hustis Artug¢ mevz‘i-nin a‘'yan-1 ‘asarlar1 ve seyhler<i> baglik cemi” fukarasiga
© andag rtsen ve miiberhen bolsun-kim Meshed'deki mezar-1 piir-envarga
zerre-var fi’l-ciimle miinasebet-i suri ve miinisebet-i ma‘nevi @ bar iiciin
kadimdin Seyh hazretleri biznin 4ba-y1 kirim ve ecdad-1 ‘izimdin murahhas
bolup kilgen igen. Sol izni ® bilen biz hem Seyh Haceni ez-riy-1 miris ve
kébiliyyet-i seyhlikga tecviz kilip idiik. El-hal ol, diiny4-y1 fAnidin @ ‘Alem-i
bakiga intikél kilgan takribidin ogli Mir Héaceni bili-ma rifet, fuzalat ve
kabiliyyet ez-rliy-1 vereset seyh — @ likga ruhsat kilduk.

[Nakil/Iblag] Be-sart ol-ki, miisarirn-ileyh hem yani ¢ikan mezheb ve
bid‘at islerga ‘amel kilmay; sipahi, ® alike1 salik¢ilarga tola ihtilat kilip
ol tayife-ni 6zige hami ve miirebbi bilmey; hemise din-i Muhammedi ve
seri‘at-i Mustafaviga ™ ‘amel kilip emr ii nehyni be-c4 kiltiiriip 6zini salah
ve parsilik bilen tutup; hi¢c mahallda mezar-1 piir-envarniy hidmat — @9
larida izhar-1 taksir kilmay Hakk hidmat<i>n1 kema-hakka be-ci kiltiiriip

turgay.
[Emir/Hiikiim] Bu yasunda tursa her neciik kisi ta‘'na ve ta‘arruz ™ ve

da‘vé-yr sirket kilmasunlar.

[Tekit/Tehdit] Bolmasa bu serefge kimde biy-1 serafet tola zuhtir kilsa 4hir
sol miiserref bolmak lizim. Ciininge ®® kavl-i miitekaddimin “Na-kabil-
est, her geh be-devlet ne-mi-resed; verne zaméane der-taleb-i merd kabil-est.”
Bes bu te’kidat ve nesyih-i kAmileni * miisariin-ileyhga samil tutup

[Tarih] Tavuk yili, tirthga mip yiiz ellig bes, Rebi'&l-evvel ayiniy besi,
Senbe kiini ‘indyet-nime pitildi.

[Yer] Belirtilmemis.
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[Miihiir] Hace Ya kb ibn Hice Danyal — dared immid ez- ‘ata-i zir'l-Celal-
Sonug

Tiirk diplomatiginde resmi mektup hiiviyetine sahip bir i¢ yazigma tirtinii
olan inayetnamelere Timurlular doneminden itibaren rastlanmaktadir.
Orta Asya ve Dogu Tiirkistan cografyasinda XVI-XIX. yiizyillar arasinda
Tirkistan hanliklarinda yazilip hiikiimleriyle uygulanan inayetnameler,
ozellikle Dogu Tiirkliik alaninin birincil kaynaklarinda kayda gecirilmistir.
Ali Sir Nevat'nin Miingeat'1, Babur Sal’in Biburname’si ve Musa Sayrami’nin
1irib-i Hamidisi gibi birincil kaynaklarda inayetnamelerin kavramsal ve
olgusal varlig1 takip ve tespit edilirken Tiirkoloji ¢alismalarina kazandirilan
Hive ve Yarkend hanliklarina ait toplam altu tarihi belge sayesinde
inayetnamenin miistakil bir tiir oldugu, ayn1 zamanda soyurgal ve tarhanlik
yarliklar1 gibi resmi yazigma protokollerinin bulundugu anlagilmaktadir.
Bu kaynaklar ayni zamanda inayetnamelerin yazilabilmesi i¢in dncesinde
devletin Gist makamlarina arz(a)dast/ariza adi verilen “istek, arzu veya
sikdyet” icerikli resmi mekeuplarin sunulmasi gerekrigini de gostermektedir.
Ayrica tist makamdan alt makama dogru yazilan inayetnameler, genellikle
irsi olup hanlik tarafindan yenilenmek suretiyle muhatabin kusaklarina da
intikal etmektedir.

[nayetnameler, sefer ve savas donemlerinde, bazi gorev tayinlerinde
ve donemin sosyal diizenine isaret eden bazi sivil meselelerin hallinde
yazilmisur. Hive, Yarkend ve Késgar hanliklarina ait inayetnamelerin
karsilagtirilmast sonucunda yazilis amaci, icerigi ve kapsami bakimindan
Tiirkistan hanliklart ve donemler arasinda birtakim farkliliklarin mevcut
oldugu ortaya ¢tkmistur.

Alun Orda, Kirim, Kazan hanliklarina ve Tiirkistan hanliklarina ait soyurgal
ve tarhanlik yarliklarinda ve cesitli bitiklerde karsilagilan inga metoduna
iligkin metinsel diizen inayetnamelerde de ayni bigcimde goriilmektedir.
Tirk resmi yazisma gelenegi icinde 6nemi haiz bu inga metodunun,
inayetnamelerde sirastyla su sekilde yer aldigi 6rneklerle tespit edilmistir:
Davet, unvan, elkap, nakilliblag emir / hiikiim velveya talep, tekit / tehdit vel
veya lanet, tarib, yer ve miibiir boliimleri.

Dil ve tarih aragtirmalari igin yararli oldugu kadar sunuldugu kisi, aile/
kabile adlar1 ve yer adlar1 bakimindan da dénemi ve cografyasi i¢in 6nemli
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kaynaklar arasinda yer alan inayetnameler; idari, askeri, mali, iktisadi ve
hukuki alanlarda da zengin bir malzeme ihtiva etmektedirler. Dolayisiyla
bu tiir resmi belgelerin ortaya ¢ikarilmasi hem Tiirk diplomatiginin tarihsel
seyrini daha iyi anlamamizi saglayacak hem de Tiirkistan hanliklari tizerine
yapilacak calismalari daha ileri bir asamaya tastyacakur.

Cikar Catigmasi Beyani
Calisma kapsaminda herhangi bir kurum veya kisi ile ¢cikar caugmasi bulunmamakeadir.

Agiklamalar

1 Makalede Miingear digindaki diger eserlerden alinan ciimlelerin  Dogu
Tirkcesinden (Cagatayca) Tiirkiye Tiirkcesine aktarimi tarafimizdan yapilmistir.

2 Hace Yakubun Inayetnamesi'nin transkripsiyonlu metni ve filolojik incelemesi
icin bk. Bakirct 59-67, 123-128. Séz konusu metni dergiye uygun bicimde
latinize ederken su yol izlenmistir: Alintilardaki uzun tnliiler icin “diizeltme
isaret” (»), Dogu Tirkeesine mahsus genizsil n sesi icin (), Arapca aymn sesi
icin (°), birlesik kelimeler icin (-) isareti, kelime tamiri icin koseli ayra¢ < >
kullanilmistir. Belgede seklen alt alta istif edilen satrlar, metinde baglamsal olarak
degerlendirilip anlam biitiinliigii gozetilerek paragraflar halinde diizenlenmistir.
Ayrica belgedeki satirlar, diplomatika acisindan Tanrr’'nin adinin anilmastyla
baslayan daver (invocatio) béliimiinden itibaren numaralandirilirken Arap
rakamlar1 sisteminden yararlanilmis ve bunlar iist simge icinde yayli ayraglarla
belirtilmistir.

3 Belgenin upkibasimi su ¢alismadan alinmigur: Bakirer 123.

Kisaltmalar
bk. bakiniz.

Hin. Hive Hanligi'na ait inayetname.
Nu. Numara.

VL. varak.

YHin. Yarkend Hanligi'na ait inayetname.
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Ek 1. Hace Yakub'un Inayetnamesi (1155/1742)
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